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Till denna bruksanvisning ENIDRESSEQD

2 Till denna bruksanvisning

Exempel:

Signal Word

Hazard Type
Hazard Consequence

P> Hazard Avoidance

Vi vill beskriva och forklara din generator och dess anvandning pa basta
mojliga satt med den har bruksanvisningen. | detta syfte styrs vi av den nya
europeiska standarden DIN EN 82079-1 for att forbereda anvandarhand-
bocker.

OBSl!

For saker och korrekt anvandning ar det absolut nédvandigt att du laser
och forstar denna bruksanvisning noga innan du anvander enheten for for-
sta gangen.

Din uppmarksamhet ar forutsattningen for

» att undvika fara for dig sjalv och andra,
* minska kostnader for reparation och stillestand,
+ Oka tillforlitigheten och livslangden hos anlaggningen.

Foérutom denna bruksanvisning maste lagar samt férordningar, direktiv och nor-
mer som galler i landet beaktas.

Detta dokument beskriver generatorns sakra drift som en komplett enhet. Dess-
utom hittar du vid leverans, vid behov, ytterligare teknisk information som ar bin-
dande for enskilda komponenter pa enheten.

2.1 Anvandning av denna bruksanvisning

For att oka lasbarheten, begripligheten och tydligheten ar vissa uppgifter
markerade eller identifierade enligt ett enhetligt system. Detta inkluderar
sarskilt:

Varningsanvisningar fér liv och hélsa

Sakerhets- och varningsanvisningar kravs om det finns risk med en enhet som
inte kan tas bort pa grund av konstruktion och anvandning. Vi har begréansat dem
till det minsta tillatna for att kunna ge tydliga varningar vid ratt tidpunkt, utan att
aventyra lasbarheten och begripligheten i bruksanvisningen. Enligt specifikatio-
nerna i den internationella standarden DIN ISO 3864 féljer alla sakerhetsanvis-
ningar och varningar av en fast regel, enligt féljande exempel.

A FARA!

Elektrisk spanning

Risk for livshotande elektrisk stét genom att réra vid spanningsférande delar
» Anvand endast oskadade anslutningskablar

» Undvik fukt vid anslutning av konsumenter

» Anvand aldrig generatorn nar kontrollpanelen ar éppen

Den namnda standarden klassificerar sakerhetsriskerna i olika riskpotentialer.
For att forsta och undvika risker for halsa och liv, var noga med att lasa informa-
tionen i kapitel 4 .
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Signal Word

Type and Consequence of
Improper Use

» Intended Use

Exempel:

Sékerhetsskyltar

Ovanstdende varningar anvands vanligen tillsammans med en sakerhetsskylt,
vilken ocksa symboliskt framhaver typen av fara, se exemplet bredvid. En lista
Over sakerhetsskyltar som anvands i denna bruksanvisning finns i kapitel 4.1 .
Sakerhetsskylten ar aldrig ensam.

Anvisningar for att undvika skador pa apparaten

| enlighet med DIN ISO 3864, maste instruktioner om felaktig anvandning och
eventuell skada pa utrustningen eller apparaten som anvands tydligt skilja sig
fran de tidigare namnda varningarna, férutsatt att det inte finns nagon halsorisk.
Ett exempel pa en sadan anvisning finns har:

OoBsSI!

Felaktig eller foraldrat bransle skadar eller forstér motorn.
» Anvand endast godkant dieselbransle.

» Observera hallbarheten enligt brénsleleverantéren.

» Observera Bruksanvisning fér motortillverkaren

Symboler och formatering i nuvarande text

For att forbattra I&asbarheten och tydligheten ar olika uppgifter och aktiviteter for-
sedda med enhetligt aterkommande réaknesymboler eller formatering. Féljande
exempel visar en sekvens av atgarder med definierade arbetssteg:

v Forutsattning som maste uppfyllas innan en sekvens av atgarder paborjas
1. Atgérdssteg med en definierad sekvens.

2. Atgardssekvensen maste utféras helt.
Mellanresultat av en atgdrdssekvens

3. Ordningen maste foljas.
Slutresultat som uppnatts efter atgérdssekvensen har slutférts.

Kompletterande anteckningar om en enhets drift eller funktion ar markera-
de med angriansande symbol.

OoBsSI!

Varhelst den levererade leverantorsdokumentationen maste ldsas och no-
teras star symbolen bredvid och indikerar

» [amplig information,
» uppgifter eller
» atgardssteg.

Hanvisningar till detaljer och komponenter i illustrationer indikeras av blakantade
positionsnummer i texten, vilket exemplet visar med CE-market pa typskylten, se
Fig. 3-1.
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3 Produktidentifiering

Kundservice

Markskylt

3.1 Valkommen till ENDRESS!

Vi ar glada over att du har bestamt dig for att kopa en ENDRESS-generator.
Med detta har du forvarvat en extremt kraftfull produkt dar vi har lagt ner
vara decennier av erfarenhet och integrerat manga funktioner som ar inrik-
tade pa daglig anvdndning. Genom det noggranna urvalet av hogkvalitativa
komponenter och material i samband med den berémda tekniska prestan-
dan har du nu i manga ar en tillforlitlig fungerande generator aven under
harda driftsforhallanden.

3.2

For att kunna identifiera din enhet exakt ar en markskylt fastsatt pa generatorn
(se Fig. 3-3 ), som bland annat ger information om enhetens namn och serienum-
mer "S/N”. Om du har fragor om enhetens detaljer, funktioner eller instruktioner
for drift, var god kontakta var
kundservice tel. +49-(0)-7123-9737-44
service@endress-stromerzeuger.de

Du hittar ocksa kompetenta kontaktpersoner for inkdp av original-reservdelar och
slitdelar dar. (se &ven kapitel Fig. 14-1)

Din produkt

Markskylten som visas nedan motsvarar klistermarken pa enheten. Ha den i nar-
heten vid kontakt med var service for att méjliggdra en korrekt identifiering av din
enhet.

/

ENDRESS Elektrogeratebau GmbH
Neckartenzlinger Strafte 39
[H[ ESE 406 HG-GT Duplex D-72658 Bempflingen
ISO 8528 Germany
Sr/Pr_ (PRP G1) 4.0kvA/4.0kW | S/N | 113552 /11
Ur 1~ 230V fr 50Hz
Ir 1~ 17 4A cos phi 1
IP(Gen.) 54 nr 3000 min'
hr 100m Tr 25°C
Mfg Jun.16 m 80 kg
Fig. 3-1 Exempel typskyilt
3.21 Enhetsbeskrivning och avsedd anvandning

Din generator @r en mobil strémkalla som ger strom for att anvanda kommersiellt
tillgangliga elektriska apparater (nedan kallade konsumenter) med en vaxelspan-
ning pa 230 V.

Generatorn ar konstruerad for anvandning med en enda elektrisk konsument
(enligt VDE 100, del 551) Den skyddande ledningen fungerar som potentialut-
jamningsledare. Strdmmen tas 6ver ett stdnkskyddat uttag med en markspan-
ning pa 230 V/50 Hz 1~ (se Fig. 6-2).

Generatorn far inte anslutas till andra energiférsérjningssystem (det allmanna el-
natet till exempel) eller generatorsystem (t.ex. andra elproducenter eller solelsys-
tem).
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Din generator bestar av en inverterargenerator, som drivs av en férbranningsmo-
tor som ar fastbultad mot den. Detta aggregat stdéds av vibrationsdamparens
elastiska och laga vibrationer i ett skyddande och ljudabsorberande holje.

Stabiliteten och kvaliteten pa den genererade spanningen sakerstalls elektro-
niskt av inverteraren.

Generatorn far endast anvandas inom de angivna granserna for spanning, effekt
och nominellt varvtal (se markskylt) och endast utomhus.

Generatorn far inte anvandas i explosionsfarliga miljder.
Generatorn far inte anvandas i brandfarliga miljcer.

Generatorn maste anvandas i enlighet med specifikationerna i den tekniska do-
kumentationen.

Varje felaktig anvandning eller all verksamhet pa generatorn som inte beskrivs i
denna bruksanvisning innebar otillaten anvandning utanfor de lagstadgade gran-
serna for skadestandsansvar for tillverkaren.

3.2.2  Forutsebar felaktig anvandning

Forutom beskrivningen av den avsedda anvandningen kraver lagstiftaren
ocksa konkreta indikationer pa konsekvenserna av "rimligen férutsebar
felaktig anvandning”. Vid felaktig anvandning eller felaktig hantering av ge-
neratorn, upphavs EG-forsakran om overensstammelse och darmed auto-
matiskt aven driftsgodkdnnandet. For produkter med tillverkarens garanti
ifragasatter tillverkaren ocksa alla garantiansprak for skador som uppstar
pa grund av felaktig anvdndning och dess direkta och indirekta konsekven-
ser.

Som otillaten felaktig anvandning géaller sarskilt:

* Anvandning av generatorn utan giltiga test for
— elsékerheten
— det féreskrivna underhalls- och reparationsarbetet
* Anvandning av generatorn utan fabriksmonterade skyddsanordningar
» Strukturella eller elektriska férandringar av generatorn
+ Andringar i generatorns programvara eller fabriksinstéllningar
* Anvandning av generatorn av otillrackligt instruerad driftspersonal

Undvik dessutom féljande under alla omstandigheter Felanvandning:

« Fyll aldrig generatorns tank med motorn igang. Vibrationerna och starka av-
luftfldden under drift kan leda till spillning av bransle. Detta leder till 6kad risk
for explosion och brand och darmed risker fér personalen, miljén och enhe-
ten.

+  Fyll aldrig generatorns tank nar den ar varm. Overflodigt bransle och utstrém-
mande drivmedelsangor kan antanda heta delar pa enheten.

* Anslut aldrig generatorn direkt till andra energiférsorjningssystem (det all-
manna elnatet till exempel) eller generatorsystem (t.ex. andra elproducenter
eller solelsystem). | det forsta fallet ar detta vanligtvis forbjudet av elbolaget.
| bada fallen leder det oundvikligen till svara skador och eventuellt allvarlig
skada.

* Anvand aldrig generatorn i en potentiellt explosiv milj6. Generatorns enskilda
komponenter ar inte EX-skyddade.

* Anvand aldrig generatorn i rum, tranga gropar eller fordon. Férbranningsav-
gaserna innehaller giftiga amnen, inklusive luktfri och vid inhalering dédlig
kolmonoxid (CO), som kan ackumuleras till dédliga koncentrationer vid brist-
fallig ventilation. Dessutom leder bristen pa friskluft till éverhettning och
eventuella skador pa generatorn till forstorelse.
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Avta aldrig avluft i syfte att varma upp rum eller fordon pa grund av denna
fara.

Rengor aldrig generatorn med en hdgtryckstvatt eller en kraftig vattenstrale.
Lat inte vatten komma in i generatorn. Hall aldrig vatten éver generatorn och
rengor aldrig med en vattenslang eller hdgtryckstvatt.

Anvand aldrig generatorn i ett omrade som kan dversvammas vid hégvatten
eller andra handelser. Skyddsklassen for enheten (se kapitel 13 ) mojliggor
drift vid stankvatten, men inte vid dversvamning.

10



ENDBESSE® Produktidentifiering

3.3 Leveransomfanget for din generator

Foérutom den i kapitlet ndmnda tekniska dokumentationen hér féljande artiklar till
leveransomfanget for din generator:

Bruksanvisning

Fig. 3-2 Leveransomfang

Pos Beteckning

Pafyliningstratt for oljebyte

Tandstiftsnyckel

Batteriladdkabel

Bruksanvisning och leverantérsdokumentation

Skruvmejsel

11
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34 Markningar pa generatorn

En viktig del av bruksanvisningen finns i form av etiketter och skyltar pa din ge-
nerator. Dessa klistermarken far inte tas bort och maste alltid vara lasliga. Vid
skador pa markningar kan du efterbestalla dessa fran var kundservice. Féljande
figurer och tabeller visar den foreskrivna platsen och en kort forklaring av mark-

ningarna.

Fig. 3-3 Mérkning pé& enheten

Pos.

Markning

Betydelse

Obs! Branslekvalitet

Obs! Korta instruktioner for
anvandning som paminnel-

se
ENDRESS Elektrogerdtebau GmbH
Neckartenzlinger Strake 39
EH[ ESE 406 HG-GT Duplex D-72658 Bempflingen
150 8528 Germany
Sr/Pr_(PRPG1) | 4.0KVA/4.0kW [ S/N 113552 /11 A
O  FrErEen Mérkskylt

Ir 1~

17.4A

cos phi

1

IP(Gen.)

54

nr

3000 min'

hr

100m

Tr

25°C

Mfg

Jun.16

m

80 kg

12
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HOT SURFACE
SURFACE CHAUDE

Produktidentifiering
Pos. Markning Betydelse
HEISSE OBERFLACHE | Varm ytal

Ror inte vid drift

Potentialutjamning (jordning
vid RCD)

Obs! Buller

Giftiga avgaser

Anvand aldrig i rum eller
gropar!

Obs!
Ingen 6ppen eld

OL KONTROLLE / OL WECHSEL
OIL MAINTENANCE
ENTRETIEN DHUILE

Underhallsanvisning motor

=7

HINWEIS

NOTICE

Observera oljekontroll och
fyllnadsmangd

Observera las bruksanvis-
ningen

Varning het yta

Tab. 3-1 Mérkning pa enheten

13
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4 For din sakerhet

U

e

Foljande kapitel beskriver grundlaggande sakerhetsanvisningar for saker drift av
din generator. Din enhet ar en hogpresterande elektrisk maskin vars funktion kan
innebara potentiella faror om den inte installeras, idrifttas, anvands, underhalls
och repareras enligt bruksanvisningen. Till bruksanvisningen finns ocksa olika til-
lagg beroende pa anvandningsland.

Drift, anvandning, underhall och all hantering av generatorn ar darfér endast til-
latet for personer som har Iast detta kapitel och infort sina foreskrifter!

Utdver de grundldggande sakerhetsinstruktionerna hittar du specifika varningar
langre fram i denna bruksanvisning. | den forklarande texten ar dessa alltid ome-
delbart fore beskrivningen av arbetssteg som, om de ignoreras, kommer att leda
till risker. FOr korrekt och snabb forstaelse av dessa sakerhets- och varningsan-
visningar, 1as foljande avsnitt. De beskriver den systematiska strukturen och be-
tydelsen av tecknen och symbolerna.

41 Sakerhetsskyltar

Sakerhetsskyltarna visar en bild pa den angivna risken. For en snabb och
tydlig fordelning till respektive farosituation anvander vi de internationelit
giltiga sakerhetsskyltarna fran ISO 7010. Nedan hittar du varningsskyltarna
som anvands i denna bruksanvisning med en forklaring av respektive far-
liga situation.

Varning for en allman fara

Varningssymbolen anger verksamheter dar flera orsaker kan leda till risker. Den
konkreta faran maste specificeras i varje enskilt fall med ytterligare referenser.

Varning for farlig elektrisk spanning

Denna symbol visas framfor verksamhet som innebar en risk for elektrisk stot,
eventuellt med dodlig utgang.

Varning for explosiva amnen

Varningssymbolen anger verksamheter dar risk for explosion, méjligen med dod-
lig utgang, finns.

Varning for giftiga amnen

Varningssymbolen anger verksamheter dar risk for explosion, méjligen med d6d-
lig utgang, finns.

Varning fér fratande @mnen

Varningssymbolen anger verksamheter dar risk for kemisk forbranning av miljon
samt personer, mojligen med dédlig utgang, finns.

14
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> > B B

Varning fér miljofarliga amnen

Varningssymbolen anger verksamheter dar risk for férorening av miljon finns,
eventuellt med katastrofala foljder.

Varning foér heta ytor

Denna symbol visas framfor verksamhet som innebar en risk for brannskador,
eventuellt med bestdende konsekvenser.

Varning fér hangande last

Denna symbol visas framfor verksamhet som innebar en risk for skada fran fal-
lande last, eventuellt med dédlig utgang.

Varning for automatisk start av maskiner

Denna symbol visas framfér verksamhet som innebar en risk for skada vid auto-
matisk start av maskiner, eventuellt med dédlig utgang.

15
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4.2 Allmanna sakerhetsanvisningar

ENDRESS generatorer ar konstruerade for drift av elektrisk utrustning med
de krav som stills. Andra tillampningar kan orsaka allvarliga skador pa
driftpersonalen samt pa personer i ndrheten. Det finns ocksa en 6kad risk
att skada generatorn och annan egendomsskada.

A FARA!

Livsfara pa grund av elstotar vid beréring av levande delar.
» Anvand aldrig apparaten i skadat skick.

» Anvand aldrig elektriska konsumenter och anslutningskablar (forbruknings-
material) i skadat skick.

» Leverera aldrig direkt till befintliga natverk som redan ar anslutna till en ener-
gikalla (t.ex. energileverantér, solsystem etc.).

» Anvand aldrig apparaten med vata hander.

De flesta personskador och skador pa egendom kan undvikas om alla instruktio-
ner i denna bruksanvisning och alla varningar som finns i generatorns anvisning-
ar foljs.

Generatorn far inte modifieras eller byggas om pa nagot satt, inte heller tillfalligt.
Detta kan leda till livshotande fara for drift- och nédpersonal och skada pa enhe-
ten och konsumenterna.

Operator och driftspersonal far endast anvanda generatorn i enlighet med speci-
fikationerna for hela den tekniska dokumentationen (nedan kallad avsedd an-
vandning).

Varje felaktig anvandning eller all verksamhet pa generatorn som inte beskrivs i
denna bruksanvisning innebar otillaten anvandning utanfor de lagstadgade gran-
serna for skadestandsansvar for tillverkaren. | gengald upphdr eventuella skade-
stdndsansprak och garantier mot féretaget ENDRESS-Elektrogeratebau GmbH,
som ar relaterade till felaktig anvandning, att galla.

4.3 Resterande risker

Som tillverkare av EU-kompatibel maskin gér ENDRESS en stor insats for
att konstruktivt undvika potentiella faror redan under utveckling. Om detta
inte ar mojligt utan att vasentligt paverka en enhets funktioner, vidtar vi
lampliga skyddsatgarder for att skydda anvandaren mot skador.

Om resterande risker kvarstar vid hanteringen av apparaten, uppméarksam-
mar vi anvandaren tydligt pa dessa farokallor, eventuella konsekvenser
och atgarder for att undvika sadana faror.

Analys och utvardering av resterande risker vid utveckling och konstruktion av
din generator med hjalp av en riskanalys. DIN EN 60204, DIN EN ISO 12100 och
DIN EN I1SO 8528-13.

Information om allmanna riskkallor finns i kapitlen 4 och 5 . Fran kapitel 6 hittar
du specifika varningar fore varje steg, vilket utgor en resterande risk.

Den exakta strukturen och innehallet i varningarna definieras i ISO 3864-
serien av standarder och foljer en definierad etikett for att omedelbart iden-
tifiera risknivan. Observera markningen av de fyra olika graderna av fara
exakt for att pa ett tilliforlitligt satt kunna bedéma farorna med de enskilda
driftstillstanden och stegen nar du laser bruksanvisningen.

16



EN”BESSEQD For din sakerhet

A FARA!

FARA beskriver en fara med en hog riskniva, som leder till dédsfall eller all-
varliga skador, om den inte undviks.

» De enskilda punkterna ger anvisningar
» och instruktioner for korrigerande atgarder for att undvika risken
» eller minska risken till en acceptabel niva.

/\ VARNING!

VARNING beskriver en fara med en medelriskniva, som kan leda till déds-
fall eller allvarliga skador, om den inte undviks.

» De enskilda punkterna ger anvisningar
» och instruktioner fér korrigerande atgarder for att undvika risken
» eller minska risken till en acceptabel niva.

/\ OBSERVERA!

FORSIKTIGHET beskriver en fara med en lag riskniva, som kan leda till liitt-
are eller medelsvara skador, om den inte undviks.

» De enskilda punkterna ger anvisningar
» och instruktioner for korrigerande atgarder for att undvika risken
» eller minska risken till en acceptabel niva.

OoBsSI!

OBSERVERA beskriver en situation eller atgdrd som kan leda till egen-
domsskador och/eller funktionsfel om den inte undviks.

» De enskilda punkterna ger anvisningar och instruktioner
» for att undvika eller férhindra egendomsskada.

A FARA!

Livsfara pa grund av elstotar vid beréring av levande delar.

» Anvand aldrig apparaten i skadat skick.

» Anvand aldrig elektriska konsumenter och anslutningskablar (forbruknings-
material) i skadat skick.

» Leverera aldrig direkt till befintliga natverk som redan ar anslutna till en ener-
gikalla (t.ex. energileverantér, solsystem etc.).

» Anvand aldrig apparaten med vata hander.




For din sakerhet

ENDRESS ="

A FARA!

Motorns avgaser innehaller giftiga och delvis osynliga gaser som kolmo-
noxid (CO) och koldioxid (CO2).

Risk for dddsfall genom forgiftning eller kvavning.

» Se till att ventilationen ar god under hela driftstiden.
» Anvand endast generatorn utomhus.
» Led aldrig generatorns avgaser till rum eller gropar.

A FARA!

Risk for allvarlig eller dodlig skada fran fallande last.

» Ga aldrig under eller nara den lyfta lasten, inte ens for att hjalpa till.
» Se till att ingen person befinner sig i svéangningsomradet for lyftanordningen.
» Vidta lampliga atgarder for att férhindra att den lyfta lasten svanger.

A FARA!

Lackande motorolja och bransle kan brinna eller explodera.

Risk for allvarliga eller dédliga brannskador.

» Fodrhindra att motorolja eller bransle lacker ut.

» Kassera spillt drivmedel snabbt och professionellt.
» Anvand inte ytterligare starthjalpmedel.

» Ro&kning, 6ppen eld och gnistor ar férbjudet.

A FARA!

Varma delar ar brandfarliga och kan antianda brannbart material.
Risk for allvarliga eller dédliga brannskador.

» Anvand aldrig generatorn néra brandfarliga eller flambara &mnen.
» Anvand aldrig generatorn i potentiellt explosiva miljoférhallanden.

/\ VARNING!

Risk for explosion och brand pa grund av felaktig hantering och gnistbild-
ning vid hantering av batteriet.

Risk for spridning av svavelsyra. Risk for allvarliga eller dédliga brannskador och
skador. Risk for blindhet.

» Lagg aldrig ledande delar pa startbatteriet.
» Eld, gnistor, 6ppen laga och rokning ar férbjuden.

» Undvik gnistbildning vid hantering av kablar och elektriska apparater, samt
elektrostatisk urladdning.

» Undvik kortslutning.
Anvand syrafasta skyddsklader.

v
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G B P

/\ VARNING!

Erosion av kaustinsyra eller svavelsyra, aven under och efter laddnings-
processen. Risk for allvarliga eller dédliga brannskador.

» Anvand endast syrafast skyddsutrustning.
» Rengor sura ytor omedelbart med mycket vatten.
» Ladda bara startbatteriet i ett valventilerat omréade.

/\ OBSERVERA!
Vissa ytor hos apparaten kan bli mycket heta under drift.
Risk for brannskador

» ROr inte nagra motordelar (sarskilt avgassystemet) nagra minuter efter an-
vandningen.

» Lat heta motordelar svalna innan du ror dem.

/\ OBSERVERA!

Hog enhetsvikt. Risk for krossning om den hanteras felaktigt under drift el-
ler under transport.

» Lyft generatorn endast med hjalp av alla handtag eller med lamplig lyftanord-
ning.

» Vid transport pa fordon, var uppmarksam pa den féreskrivna lastsakringen.
» Nar du lyfter, ga aldrig nara eller under generatorn.
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ENDRESS I=°

Lackande motorolja och drivmedel férorenar mark och grundvatten.
» Se till att generatorn transporteras och stalls in horisontellt.

» Undvik lackande vatskor till varje pris.

> Kassera fororenad jord omedelbart och i enlighet med foreskrifterna.

OBSl!

Felaktigt eller foraldrat bréansle kan skada eller forstora motorn.
» Anvand endast det brénsle som anges pa informationsskylten (Tab. 3-1 ).

» Observera eventuellt bifogad dokumentation for motortillverkarens bransle-
frisattning

v

Observera hallbarheten enligt bransleleverantoren.

v

Falj tillverkarens bruksanvisning fér motorn.

For mycket vdarme och fukt kan férstéra enheten.

» Tillse alltid till god luftférsorjning och varmeavledning.

» Anvand aldrig generatorn i rum eller tranga gropar.

» Rengor inte apparaten med en vattenstrale eller hogtryckstvatt.
» L&t inte vatten komma in i apparaten.
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4.4 Behorig driftspersonal - kvalifikationer och alig-
ganden

Din Generator dr en komplex maskin vars drift och underhall kraver en ex-
akt kunskap om funktioner och potentiella faror. Foljaktligen far aktiviteter
av nagot slag pa enheten endast utféras av auktoriserad och instruerad
operativ personal.

Oavsett tillstand som operatéren av enheten maste utfarda far endast per-
soner som arbetar med, arbetar pa eller underhaller enheten som uppfyller
foljande kriterier, anvédnda eller betjana enheten. De kallas driftspersonal i
denna bruksanvisning.

Den behdriga driftspersonalen maste

« vara myndig
» vara utbildad i férsta hjalpen och kunna utféra denna.

* kanna till och kunna tillampa foéreskrifterna for forebyggande av olycksfall
samt sakerhetsinstruktionerna i hanteringen av Generator.

» ha last kapitlet 4 For din sakerhet, forstatt innehallet och kunna genomféra
det i praktiken.

» utbildas och instrueras i enlighet med regler fér uppférande i handelse av fel.

* ha den fysiska och psykiska formagan att utféra sina uppgifter och ansvars-
omraden pa Generator.

» utbildas och instrueras i enlighet med uppgifter och ansvarsomraden pa Ge-
nerator.

» ha forstatt den tekniska dokumentationen med avseende pa uppgifter och
ansvarsomraden pa Generator och praktiskt kunna genomféra detta.
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5 Kontrollera elsakerhet

Kontrollen av elsdkerheten kraver olika atgarder som endast far utforas av
den person som ar behorig att géra det. De motsvarande, relevanta VDE-
foreskrifterna, EN- och DIN-standarderna maste foljas i gallande versioner.

| synnerhet far inga defekta eller skadade belastningar, kabelanslutningar eller
kontaktanslutningar (konsumenter) anvandas. Det korrekta tillstandet maste
kontrolleras med jdmna mellanrum (seTab. 5-1)

Generator ar konstruerad for anvandning med en (1) elektrisk konsument. Den
anslutna konsumentens skyddande ledarsystem tar dver funktionen av ekvipo-
tentialbindning. Anslutningsklamman (Fig. 6-4 ) ar ansluten med denna potenti-
alutjamning. En jordning av generatorn ar inte nédvandig.

Generatorns elektriska sakerhet maste kontrolleras regelbundet av en kvalifice-
rad elektriker utdver den information som hittills givits. Provintervallet maste stal-
las in sa att generatorn och all arbetsutrustning som ska anslutas sakert kan
anvandas under perioden mellan tva prov, enligt generell kunskap, operativ erfa-
renhet eller specifika bevis. (Exempel i TRBS 1201, implementeringsanvisningar
till §5 i BGV/GUV-V A3, BGI 594, BGI 608, Bilaga 2, Rekommendation av BGI/
GUV-I 5090 "Aterkommande tester av barbar elektrisk arbetsutrustning").

OBSl!

Ansvarig for att definiera och behalla provfristerna ar operatérens. Framfor
allt maste gallande nationella bestimmelser observeras och féljas.

Detta ansvar striacker sig ocksa till den extra utrustning som installerats
med enheten.

Vi rekommenderar féljande kontroller och frister som allmanna riktlinjer:

Forsta idrifttagningpa +  Se kapitel 7 Driftspersonal
plats » Visuell inspektion for externa synliga defekter sasom

transportskador
Dagligt idrifttagande + Sekap.7.3 Driftspersonal

» Visuell inspektion for synliga yttre defekter (t.ex. skadad
isolering, kontakter, kablar, lackor, ljud)

Testa minst var sjatte +  Enligt BGI/GUV-I 5090 "Aterkommande tester av barbar Elektriker
manad elektrisk arbetsutrustning”)

* Mall-provrapport enligt
DGUV Information 203-032 *)

Tab. 5-1 Rekommenderade kontrollintervaller
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6 Apparatbeskrivning

6.1 Visningar

Foljande avsnitt ger en 6versikt over beteckningen och placeringen av hu-
vudkomponenterna i din generator. Det ar viktigt att du blir bekant med det-
ta for att forsta och sakert utfora de funktioner och operationer som
beskrivs nedan. Underlatenhet att gora det kan leda till allvarlig eller dédlig
personskada och/eller skada pa generatorn och tillhérande férbruknings-
material.

For att tydligt identifiera kontrollerna och komponenterna som beskrivs i foljande
beskrivningar och instruktioner marks alltid de enskilda vyerna av generatorn
som visas i féljande figur.

Fig. 6-1 Generatorns sidor

Underhallssida Avgassidan

Mandvreringssida 9 Sugsida
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6.2 Viktiga komponenter pa sug- och manovrerings-
sida

"‘"

NURESSH=Y
Power Genero: '

T ESE ‘000§ .U..‘\m.' o

Fig. 6-2 Komponenter pa sug- och manévreringssida

Transporthandtag Tanklock med Tankventilation

Transporthandtag, vikbart Kontrollpanel

Choke-drag Branslekran

0060

Handtag Snorstart Transporthjul

Luftgaller for inloppsluft och kylning
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6.3 Viktiga komponenter pa avgas- och underhalls-
sida

Fig. 6-3 Komponenter pa avgas- och underhallssida

Transporthandtag, vikbart Transporthandtag

Avgasutlopp Fotter

Underhallslucka Oljepafyliningsskruv med Méatsticka

9060

Oljeavtappningsskruv Tandstiftskontakt

Luftfilter motor
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6.4 Komponenter for kontrollpanel

Fig. 6-4 Komponenter pa mandéverpanelen

Motorstartknapp
Jord-uttag 230 V/ 16 A1~
Batteriladdningsuttag 12V /8 ADC *

Eco-lage sparlage

Driftstatusindikering

Skyddsbrytare extern batteriladdning

USB-laddningsuttag med indikatorlampa Multifunktionsdisplay

Anslutning for Potentialutjamning Jord-uttag 230V/16A/1~ IP68**

®6 0000

Varningslampa lag oljeniva Varningslampa 6verbelastning

6000006

Driftkontrollampa

* endast for liknande blybatterier
** tillval
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7  Drifttagning

Forutsattningar

| det foljande kapitlet beskrivs det grundldaggande forfarandet for inledande
eller upprepad idrifttagning av generatorn. Folj stegen nedan nér du startar
generatorn for forsta gangen eller efter transport.

For idrifttagande och drift av generatorer pa bygg- och monteringsstillen
kravs i Tyskland den lagstadgade olycksfallsférsdakringen (DGUV) i DGUV
Information 203-032 utgava maj 2016, och iakttagande av sérskilda skydd-
satgarder och uppférandekoder.

Vi rekommenderar starkt att du uppmarksammar relevant DGUV-informa-
tion eller jamforbara anvandningsvillkor beroende pa land.

Fig. 7-1 Férsta idrifttagning

Om du har packat upp din generator fran sin leveransférpackning och star-
tar den for férsta gadangen maste du utféra foéljande férberedande steg:

v' Generatorn ar helt uppackad.
v Lamplig motorolja finns redo (se kapitel 9.3.1 ).
v' Lampligt bransle finns redo (se kapitel 7.3 ).

1. Lossa skruvarna till motorns sidounderhallslucka Q och 6ppna den.
Ta bort buntbandet fran 12V-kabeln 0

3. Satt samman stickkontakt och koppling (se 9) for att ge stréom via startbat-
teriet.

4. Fyll motorn med lamplig motorolja (se kapitel 9.3 ).
Generatorn &r forberedd for idrifttagning.
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Forutsattningar

Rulla generatorn

Bar generatorn

Forutsattningar

7.1 Transport och installation av generatorn

Foljande krav maste uppfyllas innan du kan transportera generatorn:

Uppstaliningsplatsen har en jamn och stabil yta
Generatorn ska vara avstangd

Generatorn ska vara avkyld

Bransletanken ar i lage "0"
Tankavluftningsventilen ar i lage "OFF”.

tva personer ar redo att bara

AN NI NN RN

/\ VARNING!

Fara pa grund av hég enhetsvikt.

Risk for krossning pa grund av att maskinen glider eller faller
» Observera tomvikt fran till 41 kg.

Bar bara enheten med tva personer.

Lyft endast enheten i dess handtag.

Lyft/sank enheten jamnsidigt.

vvyyy

Ga langsamt.

Lackande motorolja och drivmedel fororenar mark och grundvatten.

» Se till att generatorn transporteras och stélls in horisontellt.

» Undvik lckande vatskor till varje pris.
» Kassera fororenad jord omedelbart och i enlighet med féreskrifterna.

1. Vik ut det rérliga handtaget helt.

2. Lyft generatorn med detta handtag for att rulla den till platsen fér anvandning.
3. Placera enheten jamnt.
4

Fall upp barhandtaget helt.
Enheten har transporterats och placerats pa uppstéliningsplatsen.

Generatorn har ett andra, fast barhandtag for att lyfta den eller bara den 6ver svar
terrang. Ta en andra person till hjalp.

1. Lyft generatorn med tva personer i det utfallda och i det fasta barhandtaget.
2. Lyft generatorn jamnt.

3. Ga med kraftgeneratorn till platsen fér anvandning.

4

Stall ner enheten langsamt och jamnt.
Enheten har transporterats och placerats pa uppstéliningsplatsen.
7.2 Tanka generatorn

For att tanka generatorn, folj dessa steg .
v' Generatorn ska vara avstangd
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v" Generatorn ska vara avkyld

v' Tillracklig lufttillférsel och utslapp garanteras

v" Alla konsumenter ar frankopplade eller avstangda
A FARA!

Lackande motorolja och bransle kan brinna eller explodera.

Risk for allvarliga eller dédliga brannskador.

» Forhindra att motorolja eller bransle lacker ut.

» Kassera spillt drivmedel snabbt och professionellit.
» Anvand inte ytterligare starthjalpmedel.

» Rokning, 6ppen eld och gnistor ar férbjudet.

OBSI!

Lackande bransle fororenar mark och grundvatten.

» Var uppmarksam pa den aterstaende fyliningsmangden i tanken och maxi-
mal kapacitet.

v

Tank pa att branslemataren reagerar med en tidsférdréjning.
Fyll tanken hogst till 95 %.
Anvand alltid fyllnadshjalpmedel (t ex tratt).

vy

OBSI!

Felaktigt eller foraldrat bransle kan skada eller forstora motorn.
» Anvand endast det brénsle som anges pa informationsskylten (Tab. 3-1).

» Observera eventuellt bifogad dokumentation fér motortillverkarens bransle-
friséttning

» Observera hallbarheten enligt bransleleverantoren.
» Fdlj tillverkarens bruksanvisning for motorn.

Fig. 7-2 Tankning av generator
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Tankning av gene-
rator

Forutsattningar

Stall branslekranen o i position "0”.
Skruva av tanklocket (Fig. 6-2 9).

Satt in pafyliningsanordningen i tankmunstycket.

Fyll tanken upp till det roda strecket Ofér att inte overfylla den.

1.
2
3
4. Fyll pa branslet langsamt och jamnt.
5
6. Ta bort pafyliningsanordningen.

7

Satt pa tanklocket igen.
Generatorn é&r tankad.

7.3 Starta generatorn

Din Generator kommer som standard med elektrisk start, sa du kan starta
den genom att trycka pa startknappen. Dessutom mdojliggér manuell start-
funktion manuell start, till exempel néar startbatteriet ar urladdat. Bada me-
toderna beskrivs nedan.

For att starta generatorn elektriskt, folj dessa steg:

den elektriska sékerheten har testats (se kap.5 ).
bransletanken ar tillrackligt fylld.

den dagliga arbetskontrollen har utférts (se 9 ).
tillracklig lufttillférsel och utslapp garanteras.

om det finns ar avgasroret (tillval) anslutet.

alla konsumenter ar frankopplade eller avstangda.

AN NI NN NN

A FARA!

Lackande motorolja och bransle kan brinna eller explodera.
Risk for allvarliga eller dédliga brannskador.

» Forhindra att motorolja eller bransle lacker ut.

» Kassera spillt drivmedel snabbt och professionellt.

» Anvand inte ytterligare starthjalpmedel.

» Rokning, 6ppen eld och gnistor ar forbjudet.

A FARA!

Motorns avgaser innehaller giftiga och delvis osynliga gaser som kolmo-
noxid (CO) och koldioxid (COZ2).

Risk for dodsfall genom forgiftning eller kvavning.

» Se till att ventilationen ar god under hela driftstiden.
» Anvand endast generatorn utomhus.
» Led aldrig generatorns avgaser till rum eller gropar.
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Elstart

OoBSI!

Din Generator levereras utan motorolja.

>

Var noga med att fylla motorn med motorolja fére férsta anvandningen, som
beskrivs i kapitlet 9.3.2 .

> 0N~

Vrid tankavluftningsventilen pa tanklocket Fig. 6-2 e till lage "ON”.
Oppna bransletanken genom att vrida vredet e till lage "I".
Dra ut chokespaken 9 , helt vid kall motor, mindre med varm motor.

Tryck och hall motorns startbrytare intryckt 9 till lage "1I”.
Motorn startar.
Den gréna driftindikatorlampan o lyser.

Slapp motorns startbrytare e .

Skjut sakta in chokespaken 9 igen. Om motorn borjar ga ojamnt, dra i cho-
kespaken 9 dra ut den lite en kort stund och upprepa processen.

Motorn gar i en stabil hastighet.

Du kan ansluta en konsument.
Du kan anvadnda ECO-laget (se kapitel 8.2 .

OBSI!

Starten ska endast aktiveras under en kort tid (max. 5-10 sek). Starta eller
kor aldrig motorn med batteriet bortkopplat.

Manuell start

" 1 BE‘S,‘

"’n}o,

Fig. 7-3 Kontroller elektrisk och manuell start
Vrid tankavluftningsventilen Fig. 6-2 9 pa tanklocket till lage "ON".

Oppna bransletanken genom att vrida vredet 9 till lage "I".
Dra ut chokespaken 9 , helt vid kall motor, mindre med varm motor.

Stall motorns startbrytare e i lage "I".
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Forutsattningar

Stang av generator

5. Stod dig sjalv med en hand eller en fot pa enheten och dra hart i handtaget
pa snorstarten.

Motorn startar.

6. Slapp inte bara handtaget, o utan ta langsamt tillbaka det till generatorn.
Den gréna driftindikatorlampan 0 lyser.

7. Skjut sakta in chokespaken 9 igen. Om motorn borjar ga ojamnt, dra i cho-
kespaken 9 dra ut den lite en kort stund och upprepa processen.
Motorn gér i en stabil hastighet.
Du kan ansluta en konsument.
Du kan anvédnda ECO-laget (se kapitel 8.2 .

oBsSl!

Belasta inte generatorn omedelbart efter en kallstart.

» Lat generatorns motor vdrmas upp i nagra minuter innan en belastning sker
om den inte har varit i bruk langre an atta timmar (eller vid mycket laga utom-
hustemperaturer).

7.4 Stang av generatorn

For att stinga av generatorn, folj dessa steg:
v'den anslutna konsumenten ar frankopplad eller avsténgd.

/\ OBSERVERA!
Vissa ytor hos apparaten kan bli mycket heta under drift.
Risk for brannskador

» ROor inte ndgra motordelar (sarskilt avgassystemet) nagra minuter efter an-
vandningen.

» Lat heta motordelar svalna innan du rér dem.

1. Lat motorn ga i ca tva minuter utan belastning.

2. Stéll motorns startbrytare Fig. 7-3 - 9 i position ”0”.

Motorn stannar och generatorn &r avstangd.
3. Vrid branslekranens vred Fig. 7-3 —9 tillbaka till position ”0”.
Generatorn &r avstédngd och sékrad.

A FARA!

Risk for explosion pa grund av att bransle eller bransledamm tranger ut.
Risk for allvarliga eller dédliga brannskador.

» Stang branslekranen (bransletillférseln) sa snart som mdojligt efter att ha
stangt av generatorn.

» Sténg brénslekranen (bransletillférseln) senast efter avslutad drift eller FORE
transporten.

32



EN DBESSE® Drifttagning

Forutsattningar

Anslut konsument

7.5 Anslutning av konsumenter

A FARA!

Livsfara pa grund av elstotar vid beréring av levande delar.
» Anvand aldrig apparaten i skadat skick.

» Anvand aldrig elektriska konsumenter och anslutningskablar (forbruknings-
material) i skadat skick.

» Leverera aldrig direkt till befintliga natverk som redan ar anslutna till en ener-
gikalla (t.ex. energileverantér, solsystem etc.).

» Anvand aldrig apparaten med vata hander.

For att stanga av en konsument vid generatorn, folj dessa steg:

v Generatorn ar igang och varm (se kapitel 7.3 ).
v" Konsumenter ar frankopplade eller avstangda.

1. Vik upp stéankskyddet pa jorduttaget 7.3 @ pa kontrollpanelen.
2. Stick i kontakten pa konsumenten som ska anslutas till stoppet i uttaget.
Konsumenten &r ansluten till generatorn och klar fér anvéandning.

OBSl!

Vid val av forbrukningsartiklar, 6verskrid inte den maximala effekten pa ge-
neratorn pa 3 000 W (3 330 W under en kort tid).

Observera att for vissa forbrukningsmaterial (t.ex. cirkelsagar, flaktar etc.)
kan startkraften vara betydligt hogre an nominell effekt pa grund av 6kad
startstrom. For detaljer, se konsumentens bruksanvisning.
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IMPORTANT
INFORMATION
CONCERNING
CONNECTION OF
EQUIPMENT

Your generator is designed for mobile use and according to the protective measure

protective separation with equipotential bonding
according to DIN VDE 0100-551:2017-02 (H 60364-5-551 + A11:2016-
05)

. This differentiates between commissioning undertaken by a trained electrician and that
undertaken by an (electrically) untrained person. There are two options for use for the

electrically untrained person:

1. connection of a single piece of equipment to the generator
In this case it is not necessary to check the electrical safety (see Chapter “Electrical
safety” in the operating instructions) beyond the protective measures. The
protective conductor of the ground contact socket assumes the function of the
potential equalisation line. This case expressly excludes use of a power distributor
(multiple socket).

2. connection of one or more pieces of equipment to the generator

In this case the above-mentioned standard requires one of the following additional

protective measures:

a) protective separation with an insulation monitoring device (IMD) and automatic
shut-off

b) protective separation with residual current protective (RCD) and
automatic shut-off
In doing so one RCD or PRCD must be used per power socket or circuit. For 3-
phase networks we recommend use of an RCD Type B.

Publication date ® Responsible person
December 2017 HWB

34



EN”BESSEQD Drifttagning

KOMMENTARER
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8 Startdrift

Forutsattningar

8.1 Anvandning av multifunktionsdisplayen ECD 03

Kontrolldisplayen visar olika driftslagen for generatorn. Displayen startar
automatiskt sa snart du har startat generatorn.

/ | Commel Display
\ ! .

Fig. 8-1 Multifunktionsdisplay ECD 03

1. Efter att generatorn startat visar displayen o den nuvarande spanningen in-
dikerad av ljuspunkten bredvid "V~"-symbolen for volt.

2. Efter att ha tryckt en gang pa knappen 9 andras displayen till den aktuella
frekvensen, som indikeras av ljuspunkten bredvid Hz-symbolen for Hertz.

Displayen véxlar till frekvensvisning.

1. Efter ytterligare ett tryck pa knappen 9 andras displayen till driftstimmar, in-
dikerad med den upplysta punkten bredvid symbolen "h~" fér timmar (se fig.
Fig. 8-1).

Displayen véxlar till driftstimvisning.

1. Efter ytterligare ett tryck pa knappen 9 vaxlar displayen tillbaka till visning
av stromspanningen i volt och processen startas om.

Displayen véxlar till spdnningsvisning.

8.2 ECOtronic (tomgangsminskning)

Din Generator ar utrustad med ECOtronic-funktion. Aktivering av ECO-la-
get minskar bransleforbrukningen och utsldappen genom att automatiskt
justera motorvarvtalet till kraven fér de anslutna konsumenterna. Detta
minskar dven bullernivan. Nar effektbehovet 6kar 6kar motorhastigheten
igen i samma utstrackning, vilket garanterar problemfri drift av den anslut-
na konsumenten. Sa fort du slar pa en konsument kommer elektroniken att
hdja motorns varvtal igen for att ge full effekt.

Stang av ECOtronic innan du anvander en mycket kraftfull konsument. Mo-
torns varvtal 6kar till nominell hastighet, vilket ger full effekt utan dréojsmal
nar du slar pa konsumenten.

Gor pa foljande satt for att driva Generator i ECO-lage:

v' Generatorn ar klar fér anvandning
v Generatorn har startats (se kap. Fig. 7-3 )
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Sla pa ECOtronic

Sting av ECOtronic

Sa hdr slar du pa tomgangsminskning:
1. Stall vippbrytaren Fig. 7-3 9 i lage "I" (PA).

Tomgangsminskningen &r paslagen. Motorns varvtal sjunker avsevért vid an-
véndning eller avstdngning av konsument med l4g effekt.

Sa hér stinger du av tomgangsminskning:
1. Stall vippbrytaren Fig. 7-3 Q i lage "0" (AV).

Tomgangsminskningen &r avstdngd. Drivmotorns hastighet 6kar till nominell has-
tighet (se kapitel 13 Tekniska data).
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9 Underhall

| det har avsnittet beskrivs underhall av Generatorn. Det far endast utféras
av behorig personal.

Underhall eller reparationsarbete som inte beskrivs i den har anvandar-
handboken eller i ndgra medféljande drifts- och underhallsinstruktioner far
endast utforas av auktoriserad servicepersonal hos tillverkaren.

9.1 Underhallsschema

Din generator kraver regelbundet underhall for att sdkerstélla dess bered-
skap och tillforlitlighet 6ver en lang tidsperiod. Lat dessa arbeten endast
utféras av utbildad specialpersonal. Kontakta din aterforsaljare eller var

Service-kundtjanst +49 (0) 7123 9737-44
service@endress-stromerzeuger.de

Observera att i handelse av ett garantiavtal kommer du att forlora alla pa-
staenden om din generator inte har servats enligt tillverkarens instruktio-
ner.

En Oversikt dver tidsplanen och omfattningen av det nédvandiga underhallet
finns i féljande underhallsschema.

Elektrisk sakerhet Kontrollera X
Kontrollera niva X
Motorolja
Byt X X
Luftfilter Rengor, byt vid behov. X
Tank- och branslefilter Rengor, byt vid behov. X

Kontrollera for sprickor och

Bransleledningar skador, byt vid behov X

Tandstift Kont[ollera glektrodavstandet, X
reng0r, byt vid behov
Kontrollera for tathet, fast, vid X
behov byt packningar

Avgassystem
Kontrollera gnistfangare, ren- X
gor, byt vid behov

Forgasare Kontrollera chokefunktionen X
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Snorstart Kontrollera snore och funktion

Fastdon och skruvan- Kontrollera for fast sits och
slutningar skador, byt vid behov

Tab. 9-1 Underhallsschema for generator

9.2 Underhallsarbeten

Underhallsarbeten far endast utforas av for detta behorig personal. Utfor
alla underhallssteg som anges i underhallsschemat enligt anvisningarna
nedan.

/\ OBSERVERA!
Vissa ytor hos apparaten kan bli mycket heta under drift.
Risk for brannskador

» Ror inte nagra motordelar (sérskilt avgassystemet) nagra minuter efter an-
vandningen.

» Lat heta motordelar svalna innan du rér dem.

For inspektions- och underhallsarbete avseende generators elektriska sa-
kerhet, las kapitlet "Kontrollera elsdkerhet".

For att forhindra oavsiktlig start av motorn under arbetet, koppla bort start-
batteriets minuspol (se kapitel 9.6.2).
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Forutsattningar

9.3 Motorolja

Motorns drivmotor, som alla férbranningsmotorer, kraver lamplig motorol-
ja for smorjning och intern kylning. Det dr ocksa viktigt att anvanda ratt mo-
torolja bade vid pafyllining och vid byte och att halla sig till foreskrivna
utbytesintervaller.

For aterfylining och oljebyte, anvand en kommersiellt tillganglig 10W-30 multigra-
deolja for fyrtaktiga motorer, som anvands i bilmotorer. Detta galler anvandning-
en av generatorn i tempererade klimat. Vid mycket laga eller mycket hoga
utetemperaturer kan det vara nédvandigt att anvédnda en motorolja med annan
viskositet. For mer detaljerad information, se f6ljande informationsgrafik.

[ Degrees Celsius®(Outside) )

-289 -17.8 6.7 4.4 15,6 267 37.B 489
| | I I | I | |

 yntheticsW-30_
Y sw-30 [N 0v-c0 3
.m

| | ] ] ! ! |
-20 0 20 40 &0 0
\ Degrees Fahrenheit®(Outside) y

Fig. 9-1 Val av rétt motorolja

9.3.1 Kontrollera oljenivan

Din generator ar utrustad med en automatisk avstangning vid lag oljeniva for att

forhindra motorskador pa grund av lag oljeniva. Den har tva funktioner:

1) Fo6rhindra motorstart vid otillracklig motoroljeniva

2) Stang av drivmotorn nar motoroljenivan sjunker under minimivardet under
drift.

Om den automatiska avstéangningen har upptackt brist pa olja indikeras det av att
den gula varningslampan tands Fig. 7-3 . For att undvika férseningar och av-
brott under drift, kontrollera motoroljenivan foére varje anvandning.

Observera foljande forutsattningar innan du utféra kontrollerna:

v Se till att generatorn star pa jamnt och lampligt underlag.

v’ Efter ett tidigare uppdrag vanta minst fem minuter for att motoroljan ska ack-
umuleras i oljetraget fér korrekt matning.
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/\ OBSERVERA!
Motorn samt drivmedlen hos generatorn kan bli mycket heta under drift.
Risk fér brannskador

» ROr inte nagra motordelar (sarskilt avgassystemet) nagra minuter efter an-
vandningen.

» Lat motorn svalna i minst fem minuter innan du byter eller kontrollerar motor-
olja.

Fig. 9-2 Motoroljekontroll och byte

Kontrollera oljeni- Lossa de fyra skruvarna pa underhallsluckan Fig. 6-3 O och ta bort under-
van hallsluckan

—_

2. Lossaden gula skruvpluggen @ och ta bort den fran fylinadséppningen. OB-
SERVERA: Oljestickan som fasts pa skruven ar oljebestandig.

3. Las av oljenivan pa oljestickan O . Den ska inte ligga under mitten mellan
"L" och "H"-markeringarna, och aldrig dver "H"-markeringen.

OIL FILLER CAP/DIPSTICK

Fig. 9-3 Oljesticka
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Fyll pa motorolja

Forutsattningar

Fig. 9-4 Péfyliningsanordning

Om oljenivan ar for lag, folj de folj de foljande stegen for att korrigera den.
1. Forbered motorns olja for att fyllas pa.

2. Satt in den medfdljande tratten i det tidigare 6ppnade pafyliningséppningen
pa motorn (se fig. Fig. 9-4 ).

3. Fyll endast en liten mangd motorolja i tratten och vanta tills oljan har témts
helt.

4. Ta bort pafyliningstratten.

5. Jamfor oljenivan med bilden Fig. 9-3 (langst ner till hdger) och upprepa steg
2 till 4 tills motoroljan nar kanten pa pafyliningsdppningen.

6. Rengor oljestickan med en ren trasa och vrid med en ren trasa medurs tills
den stannar i pafyliningshalet.

Oljenivan kontrolleras och fylls pa.

9.3.2 Byt motorolja

Motoroljan fran din generator maste bytas forsta gangen efter 25 driftstimmar,
men senast efter tre manader, for att avlagsna avrinningen under inkérningsfa-
sen. Darefter maste oljebyte utféras varje 100 driftstimmar, dock senast arligen
(se underhallschemat Tab. 9-1 ).

/\ OBSERVERA!
Motorn samt drivmedlen hos generatorn kan bli mycket heta under drift.
Risk fér brannskador

» Ror inte nagra motordelar (sérskilt avgassystemet) nagra minuter efter an-
vandningen.

» Lat motorn svalna i minst fem minuter innan du byter eller kontrollerar motor-
olja.

Observera foljande férutsattningar innan du utfér byte av motorolja:

v Placera generatorn sa att du kan placera en lamplig behallare under oljeav-
tappningsskruven.
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v
v

Se till att generatorn star pa jamnt och lampligt underlag.

Efter tidigare drift med oljebyte, vanta minst fem minuter tills motoroljan har
atergatt till sumpen och svalnat.

OBSl!

Lackande motorolja fororenar mark och grundvatten.

| 2
>

Anvand en lamplig oljesamlare.

Avfallsolja ar farligt avfall och far endast kasseras pa lampligt angivna insam-
lingsstallen.

Tom ut gammal ol- 1.
ja.

7.

Lossa de fyra skruvarna pa underhallsluckan Fig. 6-3 9 och ta bort under-
hallsluckan

Placera en lamplig behallare under generatorn.

Lossa den gula skruvpluggen Fig. 9-2 0 och ta bort den fran fylinadsopp-
ningen. OBSERVERA: Oljestickan som fasts pa skruven ar oljebestandig.

Oppna locket Fig. 9-2 9 och se till att behallaren ar korrekt placerad.

Ta bort oljeavtappningsskruven Fig. 9-2 9
Den gamla oljan strmmar genom huséppningen i uppsamlingsbehallaren.

Nar den gamla oljan har tappats av helt, stdng éppningen med en ny oljeav-
tappningsskruv.

Kassera anvand olja enligt foreskrifterna.

Den gamla oljan téms ut.

Fyll pa ny motorolja 1.

2.
3.

For att fylla pa den nya motoroljan, gor enligt beskrivningen i kapitel Fig. 9-2
. Folj anvisningarna for att valja [amplig olja. Den maximala oljepafylinings-
volymen ar 0,6 liter.

Stang locket Fig. 9-2 9 igen forsiktigt.
Satt pa underhallslocket Fig. 6-3 O med hjalp av de fyra skruvarna igen.

Motoroljan har bytts. Din generator &r klar att anvéndas igen.

9.4 Underhall av luftfiltret

Luftfiltret maste rengoras var 50:e timme och bytas vid behov. Drift med ett
smutsigt luftfilter 6kar bransleférbrukningen, utslappen och motorns slita-
ge. Ett skadat eller saknat luftfilter kan forstéra motorn.

For att underhalla luftfiltret, folj dessa steg

Forutsattningar v
v

v

Generatorn stangs av.
Motorn har svalnat tillrackligt.
Ett nytt luftfilterelement ar forberett.
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Byt luftfilterelemen-
tet

1.

= © ® N o o &

11

Fig. 9-5 Luftfilter bakom ventilationsgaller (borttaget)

Lossa de sex skruvarna for att demontera ventilationsgallret Fig. 6-2 @ och
gora luftfilterhuset Fig. 9-5 o tillgangligt.

Opprjaie tva monteringsfastena Fig. 9-6 o och dra at luftfilterlocket Fig.
9-6 .

Ta bort luftfilterelementet Fig. 9-6 -9 och bestam efter bedéomning:

a) Vid mindre nedsmutsning, ta bort I6s smuts fran luftfilterelementet.
b) Vid kraftigare nedsmutsning, anvand ett nytt luftfilterelement.

Rengor luftfilterhuset och locket, sarskilt inloppsdppningen.

Skydda dina hander mot kontakt med motorolja.

Satt nagra droppar ny motorolja pa det rengjorda eller nya luftfilterelementet.
Knacka pa luftfilterelementet for att jamnt férdela oljan i skummet.

Slutligen vrid ut luftfilterelementet ordentligt for att avlagsna dverskottolja.

Satt in [uftfilterelementet i luftfilterhuset.

. Satt pa luftfilterlocket 9 forsiktigt pa luftfilterhuset och fast den med klam-

morna .

. Satt tillbaka ventilationsgallret Fig. 6-2 Q och fast det med de sex skruvar-

na.

12. Kassera det smutsiga luftfilterelementet enligt foreskrifterna.
Underhallet av luftfiltret &r klart.
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Forutsattningar

Verktyg som be-
hovs

)

Fig. 9-6 Ta bort luftfilterelementet

9.5 Underhall av tindstiftet

Tandstiftet maste kontrolleras varje 100:e driftstimme, men minst en gang
om aret och bytas om nédviandigt. Felaktigt installda, smutsiga eller slitna
tandstift har en negativ effekt pa startbeteendet, motorns kérning, bréansle-
forbrukningen och utslapp av fororeningar.

OBSl!

Vid byte av tindstiftet, anvand endast en av féljande typer:
» TORCH F6RTC

» NGK BPRGES

» CHAMPION RN9YC

For att utfora underhall av tandstiften, folj dessa steg
v' Generatorn ska vara avstangd

v" Motorn ska ha svalnat tillrackligt

v Nytt tandstift ska finnas redo.

» Tandstiftnyckel (ingar)

» Justeringsmatare for elektrodavstand
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Fig. 9-7 Ta bort tandstiftet

Ta bort tandstiftet 1. Lossa de fyra skruvarna pa underhallsluckan Fig. 6-3 0 och ta bort under-
hallsluckan

2. Dra bort tandstiftets kontakt Fig. 9-7 - o fran tandstiftet. Var noga med att
dra direkt pa kontakten, inte pa tandkabeln!

3. Satt in tandstiftnyckeln pa tandstiftet Fig. 9-7 -Q och lossa den genom att
vrida den moturs.

Tandstiftet har tagits bort och maste nu inspekteras.

( N
SIDE ELECTRODE

0.7—0.8 mm
(0.028—0.031 in)

SEALING
WASHER

B8

. J

Fig. 9-8 Kontrollera téndstiftet

Kontrollera tand- 1. Kontrollera tandstiftet for skador och rengér det med en lamplig borste om
stiftet det kan ateranvandas.

2. Kontrollera tillstandet och avstandet mellan elektroderna, dven vid anvand-
ning av ett nytt tandstift. Stall avstandet till ratt varde vid behov (se fig. Fig. 9-
8).

Téandstiftet &r klart att monteras.
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Montera tandstiftet

Forutsattningar

Ladda batteriet

1. Vrid det testade tandstiftet medurs fér hand i tandstiftets ganga pa motorn
(se fig. Fig. 9-7 —9). Var noga med att satta in det sa rakt som mojligt sa att
du inte skadar traden.

2. Dra at tandstiftet med den medfdljande tandstiftsnyckeln.
3. Tryck tandstiftskontakten ordentligt pa tandstiftet.
Téandstiftet &r ordentligt underhallet.

Generatorn ér klar fér anvdndning igen.

9.6 Startbatteri

9.6.1 Ladda batteriet

Efter en lang livslangd eller éverdriven stromforbrukning i generatorns
styrkrets kan batteriet urladdas.

Var noga med att ta bort startbatteriet fore laddning (se kap. 9.6.2 ). Var uppmark-
sam pa batteritillverkarens instruktioner. Felaktig laddning forstor batteriet!

/\ VARNING!

Risk for explosion och brand pa grund av felaktig hantering och gnistbild-
ning vid hantering av batteriet.

Risk for spridning av svavelsyra. Risk for allvarliga eller dédliga brannskador och
skador. Risk for blindhet.

» Lagg aldrig ledande delar pa startbatteriet.
» Eld, gnistor, Oppen laga och rokning ar férbjuden.

» Undvik gnistbildning vid hantering av kablar och elektriska apparater, samt
elektrostatisk urladdning.

» Undvik kortslutning.
» Anvand syrafasta skyddsklader.

/\ VARNING!

Erosion av kaustinsyra eller svavelsyra, aven under och efter laddnings-
processen. Risk for allvarliga eller dédliga brannskador.

Anvand endast syrafast skyddsutrustning.
Rengor sura ytor omedelbart med mycket vatten.
Ladda bara startbatteriet i ett valventilerat omrade.

Startbatteriet har tagits bort.
Startbatteriet ar placerat i ett valventilerat omrade for laddning.

Anslut startbatteriet enligt specifikationerna for batteriet och laddaren.
Stall in 1amplig laddstrém pa laddaren om det behdvs.

Stang av laddaren efter att laddningstiden har gatt ut.

Koppla bort startbatteriet fran laddaren.

Lat startbatteriet vila i ungefar trettio minuter.

o a r 0D =2 KK |VYyVvyw

Montera i startbatteriet i generatorn igen (se kap. 9.6.2).
Startbatteriet &r laddat.
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Om generatorn inte kan startas efter full laddning av batteriet finns det en defekt
i generatorns startkrets. Kontakta din servicepartner.

OBSl!

Det fabrikslevererade startbatteriet 4r underhallsfritt under hela sin livstid.
» Forsok aldrig 6ppna batteriet - risk fér forstéring.

9.6.2 Byt batteri

Gor pa féljande satt for att byta startbatteri:
Forutsattningar v' Generatorn ska vara avstangd.

Demontera start- 1. Lossa de sex skruvarna for att demontera ventilationsgallret Fig. 6-2 @ .
batteriet Nu har du tillgang till startbatteriet under locket Fig. 9-9 -€¥.

Ta bort hallarbandet Fig. 9-9 -@.

Ta av locket Fig. 9-9 -0 fran batteriet.

Dra forsiktigt ut startbatteriet ur facket for att frildagga batteripolarna.
Lossa FORST den svarta kabeln Fig. 9-9 -9 fran batteriets minuspol.
Lossa SIST den roda kabeln Fig. 9-9 -Q fran batteriets pluspol.

N o o kM w N

Dra av den roda polaritetsskyddskapan fran batteriets pluspol och koppla
SIST bort den réda kabeln fran batteriet.

8. Ta ut batteriet helt fran batterifacket.

9. Lossa de sex skruvarna for att demontera ventilationsgallret Fig. 6-2 Q .
Startbatteriet har tagits bort.

Fig. 9-9 Byt startbatteri

Installera startbat-
teri

1. Forbered ett nytt startbatteri (folj anvisningarna fran batteritillverkaren.
2. Fast FORST den rdda kabeln Fig. 9-9 -0 vid batteriets pluspol.

3. Fast SIST den svarta kabeln Fig. 9-9 -e vid batteriets minuspol.

4. Placera startbatteriet i batterifacket.

5. Satt locket Fig. 9-9 -@ over batteriet.

48



EN”BESSEQD Underhall

Verktyg som be-
hovs

Forutsattningar

Underhall
gnistfangare

6. Fast batteriet med hallarbandet Fig. 9-9 9.

7.

Startbatteriet har bytts ut. Generatorn kan startas.

9.7

Rengor gnistfangaren

Gnistfangaren forhindrar utslapp av glédande avgaspartiklar och ligger di-
rekt vid avgasutloppet. Den maste demonteras och rengoéras varje 100
driftstimmar. Om det ar mycket smutsigt eller skadat maste du byta

gnistfangaren.

For

v
v

4.
5.
6.

att underhalla gnistfangaren, folj dessa steg
smal sparskruvmejsel
Stalborste

Generatorn stangs av.
Motorn och i synnerhet avgassystemet har kylts.

\

—
=

W\
\\

-\“ =

\

B

\\ \
\

\\
\

|

\

:

N

Fig. 9-10 Gnistfangare
Lossa de tva skruvarna Fig. 9-10 e fran gnistfangaren.
Ta bort fastplattan Fig. 9-10 -9 fran gnistfangaren.
Anvand en smal slitsad skruvmejsel for att lossa gnistfangaren Fig. 9-10 -o

fran avgasutloppet och dra ut den helt
Gnistfangaren har tagits bort.

Kontrollera gnistfangaren och byt ut den om den &r skadad.
Om gnistfangaren inte behdver bytas ut, rengér den noga med en borste.

Utfor steg 1 till 3 i omvand ordning for att satta fast gnistfangaren igen.

Gnistfangaren har underhéllits. Generatorn kan séttas i drift igen.
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9.8 Rengoring av generatorn

Hall din Generator ren och torr for att sakerstalla saker anvandning och lang livs-
langd. Anvand aldrig Generator under extrema vaderforhallanden, miljéer med
mycket damm och smuts, fukt eller aggressiva angor.

A FARA!

Risk for stromoverforing nar vatten tranger in.

Livsfara genom elektrisk stot
» Rengor aldrig enheten under drift.
» Rengor aldrig apparaten under rinnande vatten eller med hogtryckstvatt.

OBSl!

Rengor aldrig Generator med en tradgardsslang. Kylplattorna gor att vat-
ten kan komma in och skada enheten.

For att rengora Generator, folj dessa steg:

* Ta bort smuts och olja med en mjuk borste.
* Rengdr enhetens utsida med en fuktig trasa.
» Kontrollera alla ventiler och kylluckor for att se till att de ar rena och fria.

» Torka enheten noggrant med en ren trasa eller med en luftkompressor (tryck-
max. 1,7kPa / bar).
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10 Lagring

Nar din generator har anvants fardigt ar det viktigt att placera enheten pa en

ldmplig lagringsplats.

» Lagringsplatsen maste vara tackt och far inte utsattas for stillastaende fukt,
aggressiva angor eller féroreningar eller stérre dammbildning.

+ Skydda din enhet med en filt av andningsbart material.

» Se till att lagringstemperaturen och luftfuktigheten ligger inom de angivna
granserna (se Tekniska data).

Pa grund av den begransade hallbarheten for olika utrustning ar det viktigt att
vidta ytterligare lagringsatgarder vid stillastdende i mer &n en manad. Folj anvis-
ningarna i bifogade bruksanvisningar fran motortillverkaren.
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11 Avfallshantering

Din apparat omfattas av det europeiska direktivet 2012/19/EU som en elektrisk
eller elektronisk apparat ("WEEE-direktivet "), som i Tyskland inférlivas i nationell
lagstiftning av ElektroStoffV. Det reglerar bortskaffande och atervinning av gamla
elektriska apparater. Den intilliggande symbolen pa den korsade soptunnan pa
din enhet indikerar att den inte ska kasseras med hushallsavfall i slutet av dess
livstid.

Som privat slutanvandare (sa kallad b2c-kund) finns det gratis insamlingspunkter
(atervinningscentraler) for gamla elektriska apparater i ditt omrade samt ytterli-
gare forsaljningsstallen for ateranvandning av enheterna. Adresserna far du fran
din stad eller kommun. Om den gamla elektriska eller elektroniska enheten
innehaller personuppgifter, ansvarar du for att du raderar dem innan du returne-
rar den.

Rena b2b-enheter (enheter som anvands som avsedda eller uteslutande inom
kommersiell sektor) far inte kasseras pa offentliga insamlingsstallen i Tyskland
och andra EU-lander. Tala med din auktoriserade ENDRESS-generatorhandlare
om att ta tillbaka din gamla elektriska apparat. Denne ar ocksa din kontakt for
eventuella avvikande bestdmmelser i anvandarlandet. Dessutom ska eventuella
avtal i inkbpsavtalet foljas.

Vid kassering av spillolja observeras gallande miljobestammelser. Vi rekommen-
derar att du tar den for deponering i en sluten behallare till en oljeuppsamlings-
anlaggning. Slang aldrig motorolja i hushallsavfallet. Lagring eller utslapp av
spillolja i naturen ar féremal for hdga boter.

En felaktigt slangt batteri kan skada miljén. Nar du kdper ett nytt, ldmna ditt be-
gagnade batteri direkt till aterforsaljaren utan kostnad.

Folj alltid gallande lokala foreskrifter och lagar om korrekt bortskaffande av alla
begagnade delar och utrustning. Kontakta din ENDRESS serviceverkstad vid be-
hov av reservdelar.
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12 Felsokning

Foljande tabell ger hjalp vid fel som kan uppsta under drift. Erfarenheten
har visat att en rad funktionsstérningar redan kan repareras av den opera-
tiva personalen eller begransa méjliga orsaker. | alla andra fall kontaktar du
din servicepartner enligt beskrivningen i tabellen. Detsamma galler fel som
inte anges i tabellen.

Om ett fel inte kan atgardas genom nagon av de har beskrivna atgarderna, stang
av generatorn och sakra den mot eventuell ytterligare anvandning. Ta kontakt
med din servicepartner och beskriv inte bara symtomen utan ocksa de mgjliga
orsakerna som du redan har kunnat utesluta med hjélp av tabellen. Detta hjalper
dig med diagnosprocessen sa att felet ofta kan identifieras via telefon eller via
skriftligt utbyte med vara proffs.

oBsSl!

Foéljande tabell &ar inte uttommande och hanterar inte funktionsfel som or-
sakas av driftsfel.

» For att undvika driftsfel, folj noggrant instruktionerna i denna dokumentation
och dokumentationen som medfdljde.

Motorn roterar inte

Motorn roterar, men startar in-
te.

Branslenivan ar for lag Fyll pa bransle

Stopp i branslefiltret Byt branslefilter

Branslet ér oanvandbart pa grund av. Rengdr férgasaren, om det

Overbelastning behovs
rengor bransletanken och byt
ut brénslet

Utdragen tandstiftskontakt Tryck i tandstiftskontakten or-
dentligt

Tandstiftet ar mycket smutsigt eller  Rengor och justera tandstiftet
defekt eller byt ut det

Motorns oljenivan ar for lag (automa- Satt motoroljenivan till max
tisk avstangning vid oljebrist)

otillracklig komprimering Kontakta servicepartner

Startbatteri urladdat eller defekt (en- Rengor korroderade batteripo-

dast elstart) ler
Kontrollera och ladda eller byt
startbatteri

Startare defekt Byt startare

Motor mekaniskt blockerad (aven vid Kontakta servicepartner
manuell start)
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Motorn startar men stannar ef-
ter en kort tid

Generatorn gar, men ingen
spanning vid uttaget

Generatorn gar, spanning ut-
anfor tolerans

Effekten ligger langt under no-
minell effekt

Motorn ryker

Generatorn kérs med hoga
hastighets- och spanningsfluk-
tuationer

Branslenivan ar for lag
Stopp i branslefiltret

Motorns oljeniva ar for lag (automa-
tisk avstangning vid oljebrist)

Utdragen tandstiftskontakt

Tankventil (tanklocket) igensatt

Overbelastningsskydd har utlésts
(statusindikatorn lyser rott)

Generator eller kablar defekta

Motorvarvtalsregulatorn ar deforme-
rad eller defekt

Elektronisk spanningskontroll juste-
rad eller defekt

Belastning for anslutna konsumenter
for hog

Drift under extrema klimatforhallan-
den

Generatorn ar daligt underhallen
Generatorn har natt slitgransen
Motoroljemangden ar for hog

Luftfilterelement (papper) smutsigt
eller oljigt

Luftfilterelement (skum) smutsigt
Motorn ar fortfarande i uppvarm-
ningsfas

Forgasare deformerad eller defekt

Motorvarvtalsregulatorn ar defekt.

Fyll pa bransle
Byt branslefilter

Satt motoroljenivan till max

Tryck i tandstiftskontakten or-
dentligt

Rengor ventilationshalen

Anslut konsument med lagre
effekt

Kontakta servicepartner

Kontakta servicepartner

Kontakta servicepartner

Anslut konsument med lagre
effekt

Anpassa klimatférhallandena
eller stoppa driften

Genomfor underhall
Kontakta servicepartner
Tom overflédig motorolja

Rengor eller byt ut luftfilterele-
mentet

Rengor Iuftfilterelementet och
oljain igen

Vanta tills motorn har natt drift-
stemperatur

Kontakta servicepartner

Kontakta servicepartner

Tab. 12-1 Fels6kning

For ytterligare feldiagnos samt ink&p av originalreservdelar och slitdelar vanligen
kontakta var

Kundservice tel. +49-(0)-7123-9737-44
service@endress-stromerzeuger.de eller

www.endressparts.com (se kapitel 14 )
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13 Tekniska data

| féljande tabell beskrivs tekniska data fér din generator.

ESE 3000 i
Typ av generator Vaxelriktare
Maximal effekt [[LTP] 3300 [W]
Fortlopande effekt [PRP] 3 000 [W]
Markeffektfaktor 1,0 [cosg]
Nominell frekvens 50 [HZ]
Nominellt varvtal 3800 [min™"]
Nominell spanning ~1 230 V]
Markstrém ~1 13 [A]
DC-utgang (batteriladdning) 12/8,3 [V1/1A]
USB-utgang 5/21 V1/[A]
Vikt (driftklar) 41 [kal
Drivmotor 1-cyl. 4-takt OHV
Kapacitet 171 [cm3)]
Kylning luftkyld
Motoroljemangd 0,6 [n
Tankinnehall 6,8 [1
Bransleférbrukning (vid 75 % belastning) ) 1,3 [/h]
Bransleforbrukning (vid 75 % belastning) ca ) 5 [I/h]
MattLx B x H 588 x 442 x 452 [mm]
Ljudtrycksniva pa arbetsplatsen L 2) 85 [db (A)]
Ljudtrycksnivéa pa 7 m avstand Loa 2 68 [db (A)]
Ljudeffektniva Ly ) 93 [db (A)]
Generatorns kapslingsklass IP 23

Tab. 13-1 Tekniska data generator
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14 Reservdelar

Underhalls- och reservdelar kan erhallas snabbt och enkelt fran din EN-
DRESS servicepartner eller ENDRESS-aterforsiljare. Alternativt kan du hit-
ta hjalp via var centrala kundservice

telefon: +49 (0) 71239737-44
Via e-post: service@endress-stromerzeuger.de
Hall artikel- och serienummeret pa din enhet redo for identifiering.

Genom var hemsida kan du som registrerad anvandare snabbt och enkelt fa till-
gang till en rad tjanster for att hitta ratt originalreservdelar for underhall och repa-
ration. FOr att géra detta, ga till

https://endressparts.com
och klicka pa avsnittet "Dokumentation och reservdelar".

ENDRESS,

endressparts.

Services

2 5 & e

Dokumentation & Ersatzteile Wartung & Reparatur E-RMA

Sie mochten einen schnellen Blick indie  Sie suchen nach weiterfuhrenden Infor- ~ Sie bentigen eine Wartung oder Kontrolle von Parametern und Steuerung
Bedienungsanleitung werfen? Dann sind  mationen zu Ihrem Gerat und dessen Reparatur Inres Stromerzeugers? Dann  des Stromerzeugers tber Smartphone,
Sie h Vertrauen Sie u hleuten. Mit Tablet und PC - E-RMA macht es
Ebenso geft es hier zur Registrierung fur  Kundenservice hilft Innen gere weiter.  der Onlineanmeldung Ihres Gerats fur moglich. Entdecken Sie das optionale
Vertragswerkstatten, Fragen Sle jetztan und lassen Siesich ~ die Endress Service-Werlstatt gehen Sl Feature und registrieren Sie sich, um
aus erster Hand beraten. den ersten Schritt zu einer schnellen Vorteile, wie die Alarmliste und
und refbungslosen Abwicklung. Standortlokalislerung, fur Ihren Alliag zu
nutzen.

Fig. 14-1 Reservdelar via endressparts.com
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M
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R
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Starta 30
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T
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Tanklock 24
Tankning 28
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Transporthjul 24
Tandstiftskontakt 25
Tandstiftsnyckel 11

U
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Jord 26
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